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COMEDIA, 33

lezza, digiovenmtn, dinascira, d’ honore, disaviez-
za, e di probita.

HARPA G ONE.
Ah! che buon huomo. Parla com’ un Oracole.
Felice chi puo haver un tal domeftico.
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ATTO 1L

S-CENAT
CLEANTE ¢ LA FREZZA.

CLEANTE

H! furbo che tu sei; ove sei andaro
a ficcarei ?

Non t’ havevo io commandato

LA FrEzzA.
Si, Signore, ed ero venuro qua per aspettarvi ; ma’l
voftro Signor Padre, ch’¢ il piti scortese di rutti gl
haomini, m’hd cacciato via a mio malgrado; e so-

no ftato in pericolo d’ efserbattuto.

CLEANTE.
Come fta I noftro affare? Le cose ¢i ftimolano pitt
<he mai; e da che non © hé veduto, ho Scoperte
che’l mio'Padre ¢ miorivale. :
E'NF BeE 225K,
Voftro Padre ¢ innamorato?

CLEA'NTE

Si; ed bohavato gran fatica a nasconderli Ja per-
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surbatione, nella qual m’ ha mefso quelts nuo-
va,
LA EREZZAM
Egli, innamorarsii A che dmmln pcnsncnh St
burja forse degli huomini : 1" amor,, ¢ forsse fatco:
per persone fatce come 1ui?
G L EA'NT Fe
Risogna, ch’a causa dellimiei peccati,. quefla’palsi-
gne glisia entrata nella tefta,

L AV E @B 287 A
Ma; perche farli un migterio del voliroamore®
CL'E A'NT E
Per darli meno sospetto, e conservarmi al. Bi-
sogno. d’aperture pitt facili , per diffornas’ ques~
to matrimonio, L__“] rispofta £ ¢ flata fatta?
LA FREZZA. :
Permia £, Signore, quei che pigliano ad impreftito
seno infelici, e bisogna certo suﬂurctha"zee COSEy
quand’un si »tdu ridotto a-pafsar come vei per le
manidegl’ usurari,
CrL EANTE.
L’ affare donque non sifard?’

L oA FRE Z 2 A
Perdonatemi: 1l noftro- Maftro Simone, il Sen=
sale, chec’e ftato-dato, huomo laborioso epieno
di zelo,.dice; ¢ ha fatte mf.r.mrflzepcr voi ; edafsi-

cura,.che la voftra sola fisonomia ha guadagnate ’li
mhu clore.
CLEANTE.
Haverdle quindect mila lire ch’ io- domando?’
L. A B REZZ.E.

Sij, mi con. qualche picciola. conditione , che bi~
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COMEDIA., 35
o= sognerd ch’accettiate, se volete che le cose si fac-
cino, :
CLEANTE,
St T’hiegli fatto parlar con quel che deve darmi in.
t- ¥  prefio idapapi2® 2t A0

L A I“ R-E Z Z Ay

Ah! certo,le cose non vanno cosi.  Hi ancora
Sl=+  maggior cura di nascondersi che voi; e quefli so-
no milteri piigrandi che voi non credete. *Non
voghono dir il suo nome; e perefseriftruito dalla
voltra propria boceade’ voftri beni e della voftra fa-
miglia, egli vuole hoggi parlarcon voi in una casa
a tal fine eletea, ed io non dubito che’l solo nome:

bi-  givofiro padre non renda la cosa facile.
1ESw
CLEANTE.

e g : I

E principalmente, efsendo che la noftra madre &
& morta, li beni della quale non mi pofson’ efser
Lo J - g :

toitl.
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Ecco aleuni articoli ¢ haderrasi luiftefsoal noftro
Sensale; aceid vi, siimo moftrati avanti di-far cos®
alcuna. S
Suppofto che’l Preftatore veda iutta la sicurts ne.
cefsaria e ebe guelche toglie ad impreflitosia, il ag.
e~ give,e d>una famiglia, li beni detla Guale siino am-=
N0 pic, solidi, certd, e liberi da 0gn” imbarazzo ; ne fa-
f5i- #& una buona, ed efiatta obligatione in presenza 4
ol un Notaro, il pit honefi’ huomo che potia efser tro-
Vatoye che pey queft cfferto sava scielto dal Prefla-
torey al qual importa che I Atto sia dovutamente:
AriZzalo..
CLEANRTE,
bi- Non v’¢ces’alcuna da opporvi.
nee B e
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L:a, FREZZA
I Preflatorey per non cavicar la sua coscienza & al-
cuno scrupoloy non pretende di day {1 sueidanar: ch’
618, per cento.

Gl BoR. N THE '

Diciotto per cento? Cospetto! egli¢ benhonefto. "
Non hasoggetto di lamentarsene. l

LAxBRE 2.2 A
Queft’ ¢ vero.
Ma, efsendo cb’ il preflatore suddettonon ba in casa
le wmﬂm,dfft’a quale .;r tratta; ¢ che per gyatificar
g guelche la domanda, é crﬂ; estolui fRefso a farsela
imprefiar de unalive a cinque pev cento [ bisegners
che ’L sudetto Impreflante paghi queft interefse, sen-
za pregiudicio del reflo ; aiteso, che nin éche per o-
bligarlo ch’il sudetto Prcﬂruo: es impegna g quefto

preflito.
C.L'EAN T E;
€ome diavolo! Qual giudeo! qual Arabo € que-
fto? E‘pm ch*® a quattro per cento.
LA-FREzZzaA.
E'vero; € cigc’hodecto ancor ie. Pensatevi un
POCO-

- R e

CL EANTE
Che vuoi ch’ io pensi ? Hohwonncu didanari: biso-
gna bene ¢h’ioacconsenta a tutto.

SLEA SBeRNE 7 2080
Queft’¢ la rispofta ¢’ ho fatra ancor io,

CLE ANTE,
> ¢ forse ancora qualche cosa ?
L AP R g =20 &
Solamente un picciolo articolo.
Ri guindici mila live, che si domandano,il Prefla-
' g67e



COMEDIA:

tore nom potyi contarme che dodeci mila in ffmmr:'
A contanti: e quant’ alli mille scudi veflanti, bisogne-
b« rdchel Impreflante pigli le bagaglie ‘g_f‘ armnesi €

le gioie, il cataloge delle quali segue qui apprefso,

b’ il Preflatove sudestohamefse con consciEnza e di
o buona fede,al pis vagionevole prezzo che go ¢ flate

pofsibile. :

Gl B KN Ee
Che cosasignilica quelto?
LA FEREZZA

15 A :
i Ascolrate un poco, sc vi piace, il catalogo.
ela Premieramente, un lette di quativo pied: colli Cor-

v 4 ginaggi di punto d’ Ungheria, cucito ga!ﬂﬂ”ﬁimﬁf
o mente Supr’un panre color & Ufnm_, colla coperia ¢

sei sedie similis il tutto ben conditionato, e fodyato
féo di taffeta cangiante vofso e turchino.

C-LE A - N=TE.
Che vuol egli ch’io faccia di quefte cose?

L€ EEA s BAR B Z¥7 A,
' Aspertate,
Dipii: unag tapezzeria &’ Amorini,
un YTEM, una gran tavela di legno di noce con dodic;

colonne, ¢ p}'.’nﬂw’ faitial terno, che si puo stungar dé
wmendue le parti.
30~ : C: L E ALNTE,
Che cosa hoio da far di quefte cose? Cospette el
Diayolo!
: LA EREZZA
Habbiate patienza,
YTEM, tré grandi moschetts tutti g:mw;:'ri di madre-
perla colle tve Sforchette simili.
ITEM, un fornello di mattoni, con due florte, e due

fia- vecipienti, molto wtili a quelli che sono cusiosi &
B 7 diftil.
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diftillare.

AVARO

CwoE A NT B
Arabbio!

Ea‘FREzza
)} iano
Piano, piano!
YTEM, 15 Linto di Bologna, guainito di ruite 1o ne.
eefsorie corde 5 o delle guali me mancano pochifsime,
Yrem, un Tavoliere, con un gioeo del Oeca ringvella-
0 dalli Greeis cosamoltoutils per pafiar il rempoy

guando non s’ bé cos’ alcuna da fare..

ITEM,una pelle & un Lucertone di tre pitdi e mezz,
riempita di fieno, cuviosita moliayara, per efser pen-
duta el solave &’ unacamera.

Hiutto, qur sopra mentivnato , unle almenag quartso
mila cinguecento. iire; mi ¢ flato abbafsato al va-
love di mille scudi dalla discretione  dsl Prefla-
zore,

CL/iEANTE,

€he i venga'la rabbia‘colla sua discretione, tradj-
tor infame, ch’ epgl’¢ ! S' ¢ forse giamai parlato d’
una tal usura? enon &egli contento del grand’ in-
terefse che domanda, senza voler ancora sforzarmi
a pigliar per tré mila lire tucte quefte vecchie bagat-

~ telle ¢ ftraccic”ha raccoli? Non Havero duecento
scudi di tutto ¢io ch’ eglimivuol dare ; ed efsendo:

ch’ eslPéin flato di farmiaccettar tutto cio che vuo-
© | le, son coftretto di mettermiycome si dice, il Lace
c1o alla gola..

E A B RE 2770,
€on voftra buona licenza, Signore, vi vedo camj..
nar giuftamente nella via, nella qual caminava Pax-
nurgo, - quando’ voleva rovinarsi ;- impreftando
danari. inanzi tracto;, comprando. ¢aro , veidendo
a- buom

AR RN, A
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COMEDIA. 39

a Buon mercato, e mangiando ilgrano in hers
ba.

CLEANTE
Che cosa-ioi che:vi faceia? Beco dove 1 giovani
sono ridotti dall’ avaritia delis loro padriy e si ma=
ravigliano: poi, se lifigliuoli desiderano con impas
vienza la di loro morte..

Bia FREZZA

Risogna certo confefsar, ciy’ il voilro provochies
rebbe- contro la sua auaricia il pid discreto huomo
del mondo. Non ho, lodato siail Cielo, inclinas
tioni-froppo patibularie ;. e ta 1i mici compagni,
eh’ io vedo impacciarsi in molti piccioli affari, 10
5o salvarmi senzal dannoy e diftrigarmi prudente-
menre da tutre quelle galanterie, che pizzano Ui
cantino la scala; m3, adirvi’l vero, col suo ma-
do di procedere, m’ riciterebbe quasi, € mi fareb=
be venir la volonta di rubbarglicid ¢’ haj e ce-
derci di far un auioné meritoriay facendolo.

G N- T E.
Dammi un poco quella Memoria', afin che lave:

da ancor unavolra.

S CE N A_IIL .
MASTRO SIMONE, 'GARPAGONE;
CLEANTE ¢ LA FREZZA.

MasTrR O 51 M 0N E.
ST, Signor, un {Giovane, ¢ ha bisogno di dana=
5. Lidilui affarilo cfiringono atrovarne ;- ed!
egli fari tutto 610 che gli prescriverete.

H'A R P A GO N E :

M3, credete voi, Maltro Simone,, che non vi sias
pert.
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pericole ? Sapete voi il nome, 1i beni, e la fa.
miglia di colui, peril qual voi parlate?

MASTRO S1MO0ONE;

Non Signore, non ve ne pofso pienamente iftruis
¥e; sono. sofarente fato mandato a caso da luis
ma cgli ftefso vi dira turte le cose; edildi iuiser.
vitore m’haafsicurato, che sarete contento, quan.
do lo conoscerete, Tutto cid che vi pofso dire,
¢, chela di lui famiglia ¢ moltoricea, che Ia di lui
Madre ¢ morta; eche s’ oblighera, se lo deside.
rate, ch’ il suo padre morird avanti che siinopafsa-
t10tto mesi.

HA RPA G O'N FE.
Quefl’¢ qual che cosa. La caritd, Maftro Simo.
ne, ¢ obliga a far piacere agl’ huomini, quandolo
polsiamo fare.

. LIBEME A STTRI O SIMONE
Vis’ intende.
LA FREzZZa.

Che cosa significa quefto ? Ecco la il neftro Mallre
Simene che parla al voftro Signor Padre, !

CLEA NTE
GI’ hanne ferse detto che son 10? Sarefti tu for-
se capace di tradirey ? :
MASTRO SiMON E.
Ah! ah! Voissiete ben ftimolato dalla- necefsits.
Chiv’ha detto ch? io ero in quefta casa,ech”in
ef a traravo il voftro affare. Almeno, Signor ‘io
non sono quello che gl’ hascoperto’l voftro Nome,
€ lavoftra casa. M3, al mio parere, non v’ ¢ gran
male. Perche sono persone discrete; ¢ voi pote-
te espliearvi qui insieme. y
HAR-

di
i

di
di
t
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- HARrRPAGONE

fa-  Come? ;

MAsTRO Si1MONE
Quelto Signor qui presente, ¢ quello che vuol tor-

= re ad impreftito le quindici mila lire , delle quali

3 b
s -V hoparlato.

oK. HARPAGO N-E

- Come! furbe: sei tu colui,che ‘comincia tali dan-
€ nabili eftremita?

ui C>F “E A N=7T 'E.

ex Come! mio padre,siete voi colui, chesilascia ftras.
ia-  cimara queftevergognoseattioni?

H “A«R5 B AUG:E 8§ 'N 'E.

Sei tu colui, che si vuole rovinar con impreftidi
0. tanto ruinosi?
lo _ CLEA N TE.
Siete voi eoluil, checercad’ arrichirsi con usure tan.
to criminali?

HARDPAGO N-E:

Ardisci tu, dopo d’ haver fatta una tal attione, di
comparir ancor avant’il mio cespetto?

- CLEANTE
_ Ardite voi ancora di comparir avanti le persone,
dopo d’ haver tentato di far una cosa cosi spor-
fe ca?
HARPAGONE.
§ Non ti vergogni, dimmi, di caderin tali disordini?
g di precipitart1 in spese spaventevoli? edi far una
a difsipatione molto vergognosa delli beni che li
o tuoi parenti £ hanno accumulati con tanta pe-
i na?
* ' G oL °F A SNGET B

= Non arrofsite voi di dishonorar Iz voftra condi-
tjone
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' " tione colli commerci chevoi face? di sacrificar lg
g!nria e lariputationeal desiderio insatiabile d”ac.
cumuliar sulfio mpr’nL«lrfU, e d’inveft ﬂdr,m Ma.

teria d’ interelse, le pitt infami sottigliezze ¢ hab-
bino gidmai inventate i piu celebriusurari ?

: HARrRPAGONE, (
AR - Levati dinanzi a me, firfantonaccio ! levati. davan.

ti li mrei occhi, : pi

CiL E A N.T E 5

Chi & pitkcclpevole, al voftro parere, quel ché rubba

}i danari, delli quali non ha di bisogne 2., g
HARPAG O NE

Bevati via diqui, ti dico, e non m’adirare, (Leﬁ’ A
- auventura nonmi faandar incolera: anzi m”é un q

auviso, per farmi ofservar piu che gidmat tutte le
sue attionk. C
: r
' S=CE=E NS A~ R 4
FROSINA & HARPAGONE,
FoR 08 1 N :
" a SI g00Te... I
il HARPAGO N E. ¢
= | Aspettate un poco.  Rivenird per parlarvi. }

| |

: d parte.

Bisogna ch’ie vadi per veder li mei danari, Non 1
& sara mal fatto, § 10 fae una girata nel giardir ]
} no, S e :
]
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COMEDIA. 43

S C-EsN ATV
LA FREZZA ¢ FROSINA.

LA FREZZA
Ueft' auventura & tuc’ affatto curiosa. Bi-
sognabene ch’ egl” habbia in disparte un am-
pio magazino di bagaglie, perche non habbiamo
veduta cos’ alcuna di cio ch’ € sulla Memoria.

F.R=0.5:1 N A.
Come! sei tu, miocaro La Frezza ! d’onde viene
quefto rincontro?

La FrEZZA
Ah, ah, sei tu, carifsima Frosina, che vuoi far
qui?

FR 051 N A ,

Cid oh’ io faccio altrove; impacciarsi inaffari, €
rendermiufficiosa agl’ huomini, e cavar utile, 1l
meglio che si pud, dalli piccioli talenti, che pofse-
do.” Tusai ch’in quefto mondo bisogna viver di
deftrezzz, e ch’ alle persone similia me, il cie-
lononhi date alcre rendite, che gl’ intrichi, e ¥’
induftria.

L A FRr EZ2UA,
Hai forse qualch? affare col Padron dicasa?

FRO'SIN A,
Si; tratto per [uiun certo piccol affare, e spero d’
haverne una ricompensa.

Livacis Bl REECZ:E TUAG
Dalui! Ah, petvita mia, bisognera che sii mol-
to scaltia, se n’ ottieni qualche cosaj et do au-
viso, che Wi danari sono molto. rari In quelts

€a5@.
FROG
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F“R-0.5 1« N A- ;
Visono certe servicu che muoveno ammirabilmens
te; e che sanno faraprir la borsa,

AT PR F -2k

Son tuo Schiayo; o non conosei ancor-il Signor -

Harpagouve, 1l Signor Harpagone & di gutri gl*hu, fI
, mani il men’ humano; il morcale, di catei li mortall,
il pitrduro, ed il pini spilorcio. Non v’ & sarce di
servitio che muova tanto la. di lui riconoscenza, A}
cheli faccia aprire le mani, Potete lodarlo, fi.
narlo, dichiararli il voftro affetto ed accarezzarlo
tanto, quanto volete; ma non bisogna che faccia- ct
te mentione di danari, Non v’ & cos’ alcuna tan.
to faftidiosa e'secca, quanto le sue ‘dimoftracioni N
affetro, ‘e lesue carezze; ed il dar'é una parola, l '
per laqual egl’ ha una tal auversione, che non di- )
ce giamal v/ do, ma vi preflo il buon glovno.

EY 07 R -GPSR N A

; | Io m’ intendo afsai dell’arte di tracrar cogl’ huo-
mini. Ho ’l secreto di rendermeli benevoli, di

fa

va
pizzicaril diloro cuore, e ditrovarliluoghi, nefi = o
gualisono sensibili.
LiA B RF 7 7 .8, N
. Bagattelle. Non intenerirai, im materia di dana- be
o | ri, I’ huomodel qual sitrarra, E'un Turco sopia
St o queft’ affare; ma d’ una Tureheria a far disperay E
- tut’ ilmondo ! si potrebbe crepare, ch’ egli non se gi
o B ne curerebbe. In una parola, ama li danari piu bu
; che la riputatione,, honore, e virtil; ela vifta d*
) un Domandatore li causa le convulsioni. E' un B
R toccarlo intferamente al vivo, ¢ un trafiggerli il 7
cuore, € unsvellerli le viscere, e se... ma riviene ;
8l | mi ritiro.
] “T'
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Sk Eo N2 4 M
HARPAGONE ed FROSINA.

. H AR DA AAG 20 N E,

Utto fta bene. E ben ' Frosina che cers

chi? 4 :

‘ SRRSO S I NA;
Ah'Cospetto! voistate bene; edhavete una cie-
fa di perferta sanita!

H A R P28 "G~I0>NP E}

Chi, 102 '.
] DA i L ST CR R
Non v”ho giamai veduto cosi gagliardo, e cosi ak-
legro.

HARP AGONE
Da senno?

BioB20- 8. Yoo NUEA
Come? non siete ftato in tutta lavofiravitasigio-
vane. Vedepersone di venticinque anni, che pa-
rono pitivecchi di vol,

H A R P A "G 1O %N, Es
Nientedimento, mia Frosina, n’ ho fefsants
ben contati.

: | A o o WL RS [ o (T
E bene? scfsanta anni sono una bagatrella. E'
ginftamente I’ efa virile s ed entrate adefso nella
buona ftagicne dell’ huomo.

HARrRr AGONE
E' vero; ma vent' anni meho, non mi furebbere,
alcuno male, come credo.
B2 A R OS I N.A
Voiviburlate. Non havete bisogno di cio: sie-
te d’
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. AVARO
te d’ una conflituzione a viver cent’ anini.

_ H A RPAGONE.
Lo credi?

Fros 1N A
Certo. N’ havete cutti gl inditii. Aspettate
un poco, sevi pizce. Oh! qual belsegno di lunga
vita tra li voftri occhi.

HARPAGO N E.
Te n’ intendi ?
FrosiwN A.
Senza dubio. Moftratemi lavoftra mano. Al’
Cospetto! quale linea vitale.

HARrRPAGON E.
Come?
- FR OSINA.
Nonvedete voifin ove vd quefta linea?

H ArRPAGONE.
E bene, che cosa significa?

FRoS'T N A,
Per mia fé, dicevo vent’ anni, ma ripafsarete il
centesimo vigesimo,
H ARPAGONE.
E' pofsibile?
FROSINA.
Bisognerda ammazzarvi, vi dico; e farete sepelii.
el voitri figliuoli, ed ancora li ﬁwhvoh delli vos:
tri figlivolt.
HARP A'G 0O NE.
Tanto megiio, Come f{tailnoftro affare *

_ FROSINA,
R;snsna forse domandarlo? Sivede forse ch’ 1o
mtlaprcnda qualche cosa, ehe non efseguifcal

Ho principalmente, in materia di matrimoni, una
deftrez.
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COMEDIA. 47

deftrezaammirabile. Non vi sono Partiti al mon.
do, chenon trevi in poco tempo ilmezzo d’accop-
piarli; e credo, se mie lo propuonefsi che marites
rei il gran Turco colla Republica di Venetia. Sen-
za dubbio, in queft’ affare non visarebbe tanta dif-
ficoltd. Fisendo che sono conosciuta da efse, ho
parlatoad ambedue di voi, ed hod detto aila madre il
disegno ¢’ havevate per Maridnna vedendola pafsar,
€ pigliar il fresco alla sua fineftra.
g HEvALR“P A7 G 0N E.
Che cosa harispofto ?
F'rRosS1N A
EIP ha ricevuta la propositione con gioia ; e dicens
dole, che desideravate, che la figlia fofse presente
quelta seraal contratto di matrimonio, che si deve
far dal voftro cauro, ellav’ ha subito acconsentito,
cie I'ha confidata per quelt’ effecto.
= H AR SRES PeR A G G N B
La cagione di quefto, mia Frosina, é, perche son’
Obligato di dar a cenaral Signor Anselmo s ed ha-
Vero gran gufto,ch’ella sia a parte di queft’alle-
gria,
Hoe R0, 80T N AL
Havete ragione. - Ella deve dopo pranso render
visita alla voftra Signora figlia : - dopo quefto ell’
andera a faruna spalseggiata allafiera, per venir fi-
nalmente a cena.
HARPAGONE.

E bene\, anderanro insieme in carozza, che le.la
preftero.

FrosSi1iN A
Ecco giuftamente il lor’ affare,
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BB IREpRS e 0N i
- M3, Frosina, hai parlato colla madre, del bene chet 3
clla pud dar allasua figlia ? L hai detto, che biso- y
gnava ch’ ella ¢’ ajutafse un poco, ch’ ella si sfor- y

zafse, ch’ ellasi lafsafse per un nccasione come
quefta? Perche, finalmente, non si sposa una figlia <
senza ch’ ell’ apporti qualche cosa. £

F RO S1 NA,

Come! ¢ unafiglia b’ v' apportera dodici mila li- ]
re di rendita, ,
HARPAGON E. !
Dodeci mila lire direndita? ;

: F R OsINA,

Si, - GIP’ ¢ nodrita ed allevata con grandifsima

parsimonia. E’ una figlia accoftumata a vivere d' |
insalata, di latte, di fermaggio, € di pomi; cd alla

| quale, per conseguenza, non bisugnerﬁ neé tavola
' ' troppo apparecchiata, né consumati esquisiti, ne
orzi pelati perpetuamente, n¢ le altre delicatezze,
che bisognerebbero a qualch’ altra donna; e cio,
contato insieme, nOn monta asi poco, chenon ven-
<M gaa MONtar per anno almeno atré mila scudi,  In
= oltre, ellanon ama ch’una pulitezza molto semplie
gy ces e non ftima gl’ habiti superbi,ne le gioie pre-
- 8 tiose, né le mafseritic sontuose, le quali cose perd
| ricercano tutte le altre donne con sigrande cupi
e | dita; equefto solo articolo vale pitt che guattro
mila lire per anno. EIl’ hd ancor’ un’ auversios
ne horribile per il gitoco, 1l che non ¢ cotmune
W alle donne moderne; € ne conosco una della no-
5 ftra vicinanza, ¢ hi perdute in queft’ auno ven.
ti mila lire, 0 trent’ e quaranta. Ma, non ne pigli-

amoche solamente la quarta parte.  Cinque mila
lire

i
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lire per anno al giuoco, e quattro ‘mila lire per gl
habici, e le glole,f.mno nove milalire ; e mille hrc
che bisogna perla nutritura, ecco le dodici mila il.-
re benifsimo contate.

HARPAG® NIE:

Si, quefto non € cattivo; maquefto conto non ¢ ni-
ente in effetco,

Perdonatemi. Non ¢ forse niente in effetto, se v?
apporta in matrimonio una grande moderatione,
¥ heredita d’ un grand amor e di semplicitd d’ habi-

tiy e I acquifto 4’ una grand’ auversione per il gi-
"uoco?

HARP AGON E,

Vei vi burlate, volendo coftituirmi per suz dote
tutee le spese ch’ ella nonfard : 1o non dard quirran-
za sopra dicid che nenricevo; e bisogna almeno,
¢h’ io habbia qualche cosa reale.

N I TR s S R
Oh, Cieli? voi haverete afsai; ed elleno m? hanno
parlato d’ un certo paese, nel qual pofsedeno alcu-
ni beni, il padrone delliquali sarete solamente voi,
e non altra persona.

HARPA GONE.

Risognera veder cio ch’ ¢. . Ma, Frosina, v’ ¢ an-
cora qualche coga che m’inquieta, - La ﬁﬂlia,come
tu vedi, ¢ giovane; € le persone giovani non ama-
no ordmarlamcnte che 1€ loro simili, € non gcerca-
noche laloro compagma,Tcmo ¢h’un hunmo del..
lamia etd non le piaccia afsai, e che cio caust in
casa mia certi piceoli disordini, che non potrei
soffrire,

C Fro-
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Fopiig« s 17 N A,
Ah! voi la conoscete male. Queft’ &' ancor’ una
particolarita che dovevo dirvi. EIl' hd un’ auver-
sione spaventevole per tutci li giovani, e non {tima
che solamente li vecchi,

HARPAGONE

Ella?
R 10578 T Ny, AG

Siyella. Vorreiche I’ havelte intesa parlarne. Ella
non puo soffrir in niuna maniera la vifta d’ nn gio-
vane; ma ellanon ha maggior contento, che quand’
ella puo veder un bel vecchio,ornato d’ una barba
macftosa. Li pil vecchi, lesonoli pith grati; e vi
conseglio, dinon farvi piti giovane di quelche siete.
Ellavuol almeno ch’ unsia sefsagenario; e nen so-
no quattromesi, ch’ efsendo intieramente risolta di
maritarsi, ella ruppe subito’l matrimonio , a causa
¢h’il di leiamante fece vedere che non'haveya che
cinquanta sei anni; e perche nonsi servi deglioc
chiali per sottoscriver il Contracto.

Ehsc ARG DA S 0N By
A causadicio solamente?
FrROSIN A.

8i, ella difse, che cinquanta sei anni non la conten-
gavano; e ['Jrincipaimi:ute,ell’épcr[ilnasi che por-
tanp gl’ occhiali.

HAR P A GONE,
Cerro, tt mi dici una cosa tutta nuova.

F. . R. 0,8 15N A
Cio si {tende ancor’ piti avanti di quel che vi pué
_efsere detto.  Si vedono nella di lei camera alcu-
ne pitture ed alcune ftampe ; mi che cosa credete
voi, che rappresentino? Adoni, Cefali, Paridi ed
Apollini forse? No. Li beilifsimi pitracti di Sa-
turno:

L
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sarno, del Ré Priamo, del Vecchio Neftore, e deg
buon Padre Anchise sovra le spalle del suo fi.
glio,

HARPAGONE

_Quef’ & ammirabile! Ecco una cosa che non ha-

verei giammai né cred_ﬁa né pensata; ‘ed ho certa.
mente gran gufto d’ iftendre’ ch’ ella sia di queft’
humore. In-effetto, s iofofsiftato donna, non ha-
verei amati li giovant.

FRoOSINA.
Lo credo henifsimo.  Cospetto! Bella cosa-verae
mernte, ch® ¢ un Giovane, per farsi amare! Li gio-
vani sono moccicosi, sciocchi, e menchioni; e vor-
rei volontieri saper’ il piacere che si puo prendere
con efsi?
HARPAGO NE.
Quant’ 2 me, non “lo capisto; ¢ non §6 la causa,
per la qualalcune denne li amano tanto,
ErR OSINAS
Bisogn’ efserpazza pazzifsima. Creder chelagio-
ventusiaamab:le ! E'fors’ non haver’ il senso com-
mune? Sono quefti huomini altro’ che giovani
biondi? Puofsi. forse haver amor per tali
beillie? 3 '
H ARPAGON E.
Queft’ écid ch’ io dico ogni giorno, a causa della
loro voce di gallina lattata, e delli loro tre piccioli
fili di barba, drizzati a guisa di barbadi gatco, delle
Joro perucche di ftoppa, dellilorocalzeni cadentis,
e delli loroftamachi sgangherati,

IR O0.S'I N A.
Voi, ed il vostra vestito inspiraamore alle donzelle,

HArpPAGONE,
Tipaioben fagto?

C 2 Fimn
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Come? Voi siete benifsimo fatto; € la voftra
figura merita d’ efser dipinta,” Voltatevi un po-
co, se Vi piage’ con voitra buona licenza, lascia-
tevi un poco veder per di dietro. Voinon pote-
¢¢ ftar meglio. ~Caminate un poco. Ah! che
corpo snello e saeltos che bella ftacura disinvolta
elibera:.cosi sideve efsere, pex efser ben facc, €
far veder che non s’ ha alcun difetto.

HARPAG ONE,
Gratie al cielo, almeno non n” ho alcuno che sia
considesabile, Non ho ch’ una picciola flulsio-
ne, che di quando in quando m’ afsale.

F RO SI N A
Quefti sono fioretti: - sono bagatelle; TLa vos.
cra flusione non vi {4 mica male! Voi havete una
gratia particolare quando tofsite.

HARP AGON E

Dimmi un poco: Marianna, m’ hd ella ancor ve-
duto? M’ hi ella perauventura visto.?

FROSTN A
Non: minoi habbiamo parlatg alla longa di voi.
Le ho dipinta la voltra persona con tutte le gratie
che 1" accompagnano. Le ho wvanrato il voftro
erito raro e singolare : e le'hd discorso alla lon-
ga dell” avantaggio ch’ella tirerebbe , se sposafse
un huomo della voitrasorte,

HAaAaRrRPAGONE.
Tu hai fatto molco bene,. Te ne rendo,infinite
gratie,
FROSIN A

Hayerei, Signer mio, und preghiera a farvi.
Ella
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HARPAGOGNE,:
Ella parla & una maniera soda.
FoSR S S T -UNutlh

Seno in pericolo di perder un Procefso che ho con
una certa Persona, per mancanza di danari; eV.,SF.

otrebbe facilmente aiurarmi a quadagnarlo, .’
Eavefsc la bonta di far qualche cosa per me. :

Commincia di nuove a pai lay & una maniera”

allegra.
Non vi potrefte imaginare la gioia ch? ella haverd,
s’a caso vi vedera. Ah¢ V.S, li piacera intie-
_ramente. Tutte le voftre maniere all’ antica fa-
ranno sopr’efsa un effecto meraviglioso : mi, Sopx’
il tuteo, ella refiera incantata delli voftii Calzoni,
che son’ attaccari con spille alla voftra perttorind.
La faranno impazzir d’ amore, ed un’ Amante spil-
lettato, sard per efsa una fricafSea meravigliosa.
HARPAGONE *
Per certo, lagioia che tu mi dai, dicendomut tutte
quefte cose, ¢ grandifsima.
FROsS 1IN A,
Tornande a pariard un tuono ¢d avia
severa. ;

Per dir Ia veritd, signor Harpagone, quefto Pro-
cefso m’ ¢ digran’ conseguenza. ' Selo perdo, 10
son tut’ affatto rovinata; ma, qualche picciolo
soccorso, sarebbe capace di riftabilir cutti li miel
affari.

Ricomminciando a parlay allegramente,
Vorrei, che V.S. havefse viftilisegni d’ allegrezza
ch’ elladava, menrre ch’ ascolrava il discorso che
le facevodivoi. Li didei occhi davano segno d’
una gioia senza pari, mentre le parlavo -delle vos-
tre belle qualita; e, per finirla, vi dico, chel” ho
mefsa in appecito tale, ch’ella non brama elera
C3 coSa
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cosaal monde'con tant’impatienza, quant’il veder
quefto Macrimonio intieramente conchiuso,

HEA R P A 60N "_E
Tum’hai fatto un piacersi grande, Frosina, che
m’ & impofsibile di ricompensarteln altrimente
checol ringratiartene. Ti confefSo, che tisono
mfinitamente tenuto.

) D Dt 0 )il 1 N A,
Parlando di nuovo seriesamente,
Vi prego, Signor mio, di darmil’aiuto, del qual
v'ho pregato: Egli sard capace dirimetterin piea
dili miei affari; edella gratia, virelterd ineterno
obligatifsima.

H A RSPEATG O N E.

Addio 3 me ne vadoafinir li negotii, ¢’ho daspe-
dire,

PR 205 48 0 - NZSA;
V'’ afsicuro, Signore, che non potrefte gia aiu-
tarmi pili a proposito.

H A RP A G 0. N E.

Daro ordine d' approntar la mia Carrozza, per
condurvi allafiera,

F I R.x05:8s T NawAj
V.S. sia certo, che nonl’ importunerei, se la ne-
cef5ita non mi sforzafse a farlo.

HESAR P A G.O N :E:
Edhavero cura di far dar da cena a buon hora, ac-
€19 che non v’ ammaliate,

F R o 8- 1. N A.
V. S. non mi ricusi la gratia, per la qual la sup-
plico. .Lei nonsi potrebbe mai imaginar, Signo-
ve; H gran sollicvo, che,
HAR-
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HARPAGONE.
Me ne vado. Sonchiamato. A rivedersi,

P REGO+3 P10 N A
Che tivenga la rabbia, cansenza fede! Quefto Di-
avolo scatenato ha serrate le orecchie arurei gli as-
salti che gI’ hd dati: con tutto cio,non voglio de-
sifter dall’ impresa. Se I’ aiuto mimanca da quefta

parte,son certache non mimancheradall’ altra,
dalla quale spero di ricever una buona
ricompensa.

1l Fine dell’ Atto Secondo.
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ATT O IlIL

S‘CENA T,

HARPAGONE, CLEANTE, ELI-
SA, VALERIO, CLAUDINA,
MASTRO GIACOMO,
BRINDAVINO ¢ MER-
LUZZO.

H: 4R poA -G 05N —E:

U': via. Venite qua tutti quanti, accio vi
dia- g’ ordini necefsari per quetta sera, vo-
lendo regolar I' impiego di ciascheduno.
Venite qud, Claudina,  Comminciamo da
VOI.

Claudina tiese un.» cnzonetia 1n mano.
Buono, voi havete gia I’ arnii in mano. Vi do
Ja curadi netrar per tutto’s mi, guardate bene di
non ftroffinar troppo forte i Mobili; perche ki

€ 4 useres-
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